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Vertretung wird solange fortgesetzt, bis die Vertrete-
nen eigene Vertreter bevollméchtigen oder die Wah-
rung ihrer Rechte und Interessen selbst iibernehmen.

Artikel 13

Recht zuerkannt, die Staats-
Entsendestaates, die sich stindig oder
ithrem Konsularbezirk aufhalten, zu

Den Konsuln wird das
angehorigen des
vorlibergehend  in

registrieren.

Artikel 14
(1) Die Konsuln sind befugt, den Staatsangehérigen
des Entsendestaates Pdsse und andere Ausweispapiere
auszustellen.

(2) Die Konsuln erteilen die erforderlichen Visa zum
Betreten oder Verlassen des Entsendestaates.

Artikel 15
Die Konsuln nehmen Antrige von fremden Staats-
angehdrigen und  Staatenlosen  auf  Verlethung  der

Staatsangehorigkeit des Entsendestaates entgegen.

Artikel 16

Die Konsuln haben das Recht, in den Konsulaten,
in ihren Wohnungen oder in den Wohnungen der Staats-
angehorigen des Entsendestaates sowie an Bord der
die Flagge oder das Hoheitszeichen dieses Staates fiih-
renden Schiffe oder Luftfahrzeuge folgende Handlungen
durchzufithren, sofern diese Handlungen nach den Ge-
setzen des Empfangsstaates nicht verboten sind:

1. Erklirungen von Staatsangehdrigen des Entsende-
staates aufzunehmen oder zu beglaubigen;

2. letztwillige  Verfligungen oder einseitige Rechts-
geschifte der Staatsangehdrigen des Entsendestaates

aufzunehmen und zu beglaubigen;

3. Rechtsgeschidfte  zwischen — Staatsangehorigen — des
Entsendestaates  aufzunehmen oder zu beglaubigen;
ausgenommen sind Rechtsgeschéfte iiber die Be-
grindung oder Ubertragung von Rechten an im
Empfangsstaat  gelegenen  Gebduden und  Grund-
stiicken;

4. Rechtsgeschidfte  zwischen  Staatsangehdrigen — des
Entsendestaates und  solchen des Empfangsstaates
aufzunehmen oder zu  beglaubigen, wenn diese
Rechtsgeschéfte  ausschlieBlich  Interessen auf dem
Gebiet des Entsendestaates betreffen oder auf dem
Gebiet dieses Staates erflillt werden miissen;

5. Unterschriften  von  Staatsangehdrigen des  Ent-
sendestaates auf jeder Art von Schriftsticken zu
beglaubigen, Schriftstiicke, die von den Organen
oder Amtspersonen des Entsendestaates oder des
Empfangsstaates ~ ausgehen, zu  legalisieren  sowie'
Abschriften und Ausziige dieser Schriftsticke zu

beglaubigen;

6. Ubersetzungen von Schriftstiicken, die von Organen
und Amtspersonen des Entsendestaates oder des
Empfangsstaates ausgehen, zu beglaubigen;

7.  Vermodgen und Schriftstiicke
des Entsendestaates oder fiir
zu nehmen;

von Staatsangehorigen
diese in Verwahrung

8. andere Handlungen, die ihnen vom Entsendestaat
iibertragen werden.

saHe npofl-BJUKaBa, AOKaTO npeACTaBjiHBaHHTe He CcH
Ha3HanaT n'bJiHOMomHHijH HIIH HO noeiviaT caMH 3aum-
TaTa Ha CBOPiTe npaBa M HHTepecn.

HjieH 13
Ha KOHcyjiHTe ce AaBa npaBO Aa perMCTpnpaT rpaxc-
aaHH Ha M3npamamaTa CTpaHa, kohto ce HaMwpaT no-
CTOHHHO HIJIH BpeMeHHO B KOHCyJICKHH HM OkpT.

HjieH 14
1. KoHcyjiHTe HMBT npaBO Aa H3AaBaT nacnopTH

hjih Apyrn acKyMeHTw 3a caMOJiHHHOCT Ha rpajKflaHiiTe
Ha M3npamamaTa CTpaHa.

2. KoHcyjiHTe H3AaBaT Heo6xoAHMHTe bh3h 3a
3aHe hjih 3anymaHe Ha H3npamamaTa CTpaHa.

bjih-

HjieH 15
KoHcyjiHTe npneMaT moji6h ot HyjKzm rpajKAaHH

hjih Jinua 6e3 rpaxcsaHCTBO 3a AaBaHe rpaxmaHCTBO Ha
n3npamamaTa CTpaHa.

HjieH /16

KoHcyjiHTe HMaT npaso Aa H3B-bpmBaT b KOHcyjicT-
BaTa, jKHJiwmaTa ch mjih  jKHJiMmaTa Ha rpajKAaHHTe
Ha H3npaiuamaTa CTpaHa, KaKTo h Ha 6op.ua Ha njiaBa-
TejiHH c-BAOBe hjih jieTaTejiHH ManiHHH, HBTyBamH noA
HeMHO 3HaMe hjih flITjpjKaBeH repd, cjieflHHTe AeiicT-
bhh, aokojikoto Te He ca 3a6paHeHH ot 3aKOHHTe Ha
npneMamaTa CTpaHa:

1. Ra rrpneMaT  HIIH 3aBepHBaT aeKjiapauHH Ha
rpaxmaHH Ha H3npamamaTa CTpaHa;

2. na CBCTaBHT h 3aBepnBaT 3aBemaHHH hjih Apyrn
eAHOCTpaHHH aKTOBe Ha rpaxmaHH Ha H3npamamaTa
CTpana;

3. Aa npnewaT hjih 3aBepnBaT npaBHH cacjikh we?K-
Ay rpajKAaHH Ha M3npamamaTa CTpaHa; H3KjnouBaT ce
npaBHH cacjikh 3a ynpeAHBaHe hjih npexBtpjiHHe npa-
Ba BBpxy HaMHpaiuM ce b npneMamaTa CTpaHa crpaAH
h 3eMJieHH ynacrBim;

4. Aa npneMaT hjih 3aBepnBaT npaBHH cacjikh MejK-
Ay rpax*AaHM Ha H3npamamaTa CTpaHa h TaKHBa Ha
npneMamaTa CTpana, axo Te3H npaBHH cacj ikh 3acnraT
H3KJIK)HHTeJIHO  HHTepecHTe Ha  TepMTOpHHTa Ha  M3npa-
mamaTa CTpaHa hjih TpHOBa Aa ce H3nBAHHBaT Ha Heii-
Ha TepMTopHH;

5. Aa 3aBepHBaT noAnncn na rpax“AaHH Ha H3npa-
mamaTa CTpaHa Bhpxy BCHKaKT»B bha AOKyMeHTH, Aa
jierajiM3HpaT, xaKTO m Aa 3aBepHBaT npenncn h H3BJie-
46HHH ot AOKyMeHTM, M3X02KAamn ot opraHH HJIH Cliy-
jxeOHH Jinua Ha H3npamamaTa CTpaHa hjih Ha npneMa-
maTa CTpaHa;

6. Aa 3aBepHBaT npesoAH Ha AOKyMeHTH, kohto H3-
xosKAaT ot opraHH hjih cjiyjKeOHH Jinga Ha H3npama-
maTa CTpaHa hjih Ha npneMamaTa CTpaHa;

7. Aa CTsXpaHHBaT HMymCCTBa M AOKyMOHTH Ha
rpajKAaHH hj ih 3a rpajKAaHH Ha H3npamamaTa CTpaHa;

8. Aa H3BtpillBaT H ApyrH agiictbhh, ¢ kohto me
7U HaTOBapn H3npamamaTa CTpaHa.



